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NÁJEMNĹSMLOUVA

č. smlouvy pronajímatele: ST-Lease-174608
Č. smlouvy nájemce: "".':",'..'..' ..'::":.i.·.

uzavřená dle zák. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v účinném znění

vodafom Czech Repôbiic a.s.
zastoupena: na základě plné moci společnosúVantage Towers s.r.o. za niž jedná Mgr. Lenka

Hrdličková, LL.B.
se sídlem: náměstijunkových 2808/2, Stodůlky, 155 00 Praha 5
zapsaná v: obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn. B 6064
bankovnispojení: Citibank Europe pIc, organizační složka
Č. účtu: 2029850104/2600
IČO: 25788001
DIČ: CZ25788001
{dále jen ,,pŤonajímate|")

a

Zařízenísiužeb pro Ministerstvo vnitra
zastoupeně: Mgr. Romanem švejdou, Dis., MPA, ředitelem ZSMV
se sídlem: Přípotoční 300/12, 101 00 Praha 10
bankovníspojení: ČNB Praha 1
č. účtu: 30320881/0710
IČO: 67779999
DIČ: CZ6779999
(dále jen ,,nájemce")

(dále jednotlivě jen ,,smluvní strana" a společně jen ,,smluvní straRr)

Vzhledem k tomu že:

a) společnost Vantage Towers s.r.o., IČO: 090 56 009, se sídlem: Závišova 502/5, Nusle, 140 00 Praha 4 zapsaná
v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v praze pod sp. zn. C 330005 {dále jen ,,VT') uzavřela
s nájemcem dne 24.3.2022 rámcovou smlouvu č. VT ST-Lease-173862 (dále jen ,,Rámccyá smlouva").
Na základě Rámcové smlouvy bylo dohodnuto, že za podmínek v nivymezených bude VT oprávněno umístil
na vybraných základnových stanicích VT elektronická komunikační zařízenI nájemce. Rámcová smlouva byla
fakultativně uveřejněna v registru smluv, a to pod ID 18543711;

b) pronajímatel je rovněž vlastníkem základnových stanic a zamýšlí v budoucnu v letech 2022 - 2023 odštěpit
část svého jmění, čÍtajÍcĹ mimo jiné i některé základnové stanice, kdy vlastníkem předmětného jmění se má
stát VT. Do doby, než bude odštěpení pronajimatele uvedené v předchozím bodě realizované
(za předpokladu, že bude realizováno), anebo pro základnové stanice, jež se nestanou součástí jmění
přecházející na vt, má pronajímatel zájem a nájemce s tímto souh|asÍ nastavit si podmínky spolupŤáce
s nájemcem při užívání základnových stanic pronajImatele způsobem uvedeným v následujÍcÍm odstavci;

C) smluvní strany tímto prohlašují, že je jim znění Rámcové smlouvy známo a smluvní strany se dohodly,
že se práva a povinnosti smluvních stran vzniklé touto nájemní smlouvou budou přiměřeně řídit i obecnou
úpravou uvedenou v Rámcové smlouvě u pravújÍcÍ práva a povinnosti smluvních .stran v souvislosti s plněním
podle nájemní smlouvy, přičemž odchylná ujednání v této nájemní smlouvě maji přednost před zněním
Rámcové smlouvy.

S ohledem na výše uvedené smluvní strany uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto smlouvu (dále jen
,,nájemní smlouva" nebo ,,smiouva"):
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Článek é.
PROHLÁŠENÍ PRQNMĹMATELE

1.1 Premajímatel prohlašuje, že je výlučným vlastníkem věci - konstrukcí a zařízení základnové stanice ozn. OPCHU,
zahrnujÍcÍte|ekomunikačnÍstožár, nacházejÍcÍ se na pozemku pare. č. 788/1, kat. úž. Chuchelná, obec Chuchelná,
zapsaném na lv č. 455, vedeném KatastrálMm úřadem pro Moravskoslezský kraj, Katastrální pracoviště Opava
(dále jen ,,objekt"). Uvedenou nemovitost má pronajimatel v nájmu na základě nájemní smlouvy uzavřené
s majitelem nemovitosti.

1.2 Pronajímatel prohlašuje, že je oprávněn objekt (resp. níže specifikovaný předmět nájmu) nájemci na základě této
smlouvy pronajmout a tuto smlouvu v celém jejím rozsahu platně uzavřít.

Číáríek IL

Umu

2.i pronajÍmateĹ za podmínek uvedených v této smlouvě přenechává néjemci do užívání Část objektu, a to:
a) část telekomunikačrňho stoŽáru pro umístěni antén s příslušenstvím nájemce v tomto rozsahu:

- 2 ks panelových antén o rozměrech 0,94 x 0,4 m (maximální velikosti návětrné plochy jednotlivé
antény 0,376 m') a výškou středu antény na stoŽáru 43,75 m; a

- 2 ks technologických kabinetů o rozměrech 0,6 x 0,6 x 2,0 m o výměře 0,72 m', které jsou umístěny
v technologickém kontejneru pronajImatele,

jak jsou takové části objektu a pozemku přesným zákresem umktěni zařIzenI nájemce zobrazeny v příloze č. 1
k této smlouvě (dále jen ,,předměť nájmu"), aby nájemce předmět nájmu v souladu s touto smlouvou užíval.
Nájemce předmět nájmu za podmínek této smlouvy do užíváni přijímá. (Elektronické komunikační zařIzenI
nájemce specifikované výše dále jen ,,zařízeRÍ").

2.2 Pronajimatel umožni nájemci v rámci uživánÍ předmětu nájmu nájemcem:
a) kabelové propojení mezi technobgii a anténami; a
b) napojeni instalovaného zařízenI na rozvod el. energie.

2.3 předmět nájmu je nájemce oprávněn užívat v rozsahu stanoveném touto smlouvou ode dne účinnosti této
smlouvy.

ZA O převzetí předmětu nájmu nájemcem od pronajímatele strany sepIŠI předávací protokol, který se stane nedňnou
součástí této smlouvy. Pronajímatel je povinen nájemci předmět nájmu předat a sepsat s ním předávací protokol
v terminu dohodnutém smluvními stranami.

Článek lil.

ÚČEL NÁJMU

3.1 Pronajímatel přenechává nájemci předmět nájmu za účelem instalace, provozu, údržby a oprav
radiokomunikačního zařízení IZS PEGAS, a to v rámci předmětu činnosti nájemce, kde nájemce je oprávněn
sjednávat smluvní vztahy k umístění radiokomunikačního zařízení IZS PEGAS, Česká republika je vlastníkem
radiokomunikační technologie IZS PEGAS a Ministerstvo vnitra ČR je majetkovým správcem. Zařízení a veškeré
konstrukce vybudované nájemcem na objektu, se nestávají souČásti objektu a zůstávají ve vlastnictví
majetkového správce radiokomunikační technologie IZS PEGAS.

3.2 Pronajimatel umožni nájemci v terminech dohodnutých s nájemcem provést instalaci jeho zařízeni, které bude
spolu s jeho přislušenstvím umístěno na objektu, včetně napojeMzařizenína zdroj elektrické energie a prcvedení
propojenitechndogie a antén kabelovým vedením, to všev rozsahu uvedeném v ČI. íl. této smlouvy a dle zákresu
obsaženého v příloze č. 1. Nájemce je oprávněn v průběhu doby nájmu vyměňovat a upravovat zařízení
nad rámec ČI. íl této smlouvy a přílohy Č. 1 jen po předchozím souhlasu pronajimatele.
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j:"' 4.1

4.2
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Článek fV.

Nájemmé a Platesnĺ pqdmíwky

Smluvní sErany se dohodly, že nájemné za užíváni předmětu nájmu Činí 104.600,- KČ bez DPH (slovy sto Čtyři tisíc
šest set korun českých bez dph) za 1rok nájmu.

Nájemné je splatné jednou ročně za období od 1. 1. do 31. 12., na základě daňového dokladu vystaveného
pronajímatelem a doručeného nájemci. Pronajímatel vystaví daňový doklad v souladu s příslušnými
ustanoveními zákona č. 235/2004 Sb. o dani z přidané hodnoty a doručí jej nájemci velhůtě nejpozději do 15 dnů
ode dne uskuteČnění zdanitelného plnění elektronicky na e-mail: faktury_dms@zsmv.cz. Daňový doklad
obsahuje identifikační údaj objektu, uvedený v úvodu nájemnism!owy. Daňový doklad bude dále vŽdy obsahovat
číslo uvedené v záhlaví této smlouvy, tzv. FIN ID.

Za datum zdanitelného plnění je považován 31.1. příslušného kalendářnIho roku, za nějž je nájemné placeno.

V případě, že úČinnost nájemní smlouvy nenastane k 1. dni kalendářního roku, za zdanitelné plnění pro účely
úhrady nájmu za první kalendářní rok považuje den účinnosti nájemní snílouvy. Nájemce uhradí poměrnou část
ročního nájemného ode dne Účinnosti nájemní smlouvy do konce prvního kalendářního roku účinnosti nájemní
smlouvy.

V případě ukončení nájemní smlouvy je pronajímate| povinen vrátit nájemci nájemné, resp. jeho poměrnou
(předplacenou) část do 60 kalendářních dnů od data ukončeni nájemní smlouvy.

Počínaje rokem 2023 provedou smluvní sírany přepočet dohodnutého ročního nájemného a roční výše služeb s
účinností vždy od 1. 1. toho kalendářního roku, ve kterém byl přepočet proveden, a to v závislosti na schválené
průměrné míře inflace za kalendářní rok předcházejÍcÍ kalendářnímu roku, v němž je vyhlašována českým
statistickým úřadem, případně jeho právním nástupcem (resp. jiným příslušným státním orgánem). Základem pro
zvyšování nájemného a ceny služeb je vždy nájemné a cena služeb již zvýšená dle této inflační doloŽky
v předchozích letech trvání nájemní smlouvy.

Splatnost kterékoliv faktury vystavené na základě nájemní smlouvy se sjednává na 30 dní ode dne vystaveni
daňového dokladu pronajImatelem, pronajImatel se současně zavazuje, že příslušná faktura bude nájemci
doručena do 5 pracovních dnů od jejího vystavení, a to na e-mailovou adresu uvedenou v ČI. 4.2 této smlouvy.
Veškeré platby podle nájemní smlouvy smluvní strany realizují na bankovní účty smluvních stran uvedené
v přIslušném daňovém dokladu od druhé smluvní strany. Platba se má za uhrazenou okamžikem připsání
prostředků na bankovní účet příslušné smluvní strany.

v případě prodlenI s úhradou jakékoli dlužné Částky dle nájemní smlouvy má pronajímatel právo na úrok
z prodlenI, jehož výše odpovídá ročně výši repo sazby stanovené Českou národní bankou pro první den
kalendářního pololetI, v němž došlo k prodlení, zvýšené o osm procentních bodů.

4.3

44

4.5

4.6

4.7

4.8

Článek V.
ÚHRADA %Á%LADŮ ZA ELEWRžCKGU ENERGI.1 A SLůŽäY

5.1 Nájemné dle článku lV. této smlouvy nezahrnuje úhradu nákladů na elektrickou energii spotřebovanou
nájemcem pro provoz zařízení a klimatizace pronajimatele užívané nájemcem pro chlazení zařIzenI a rovněž
nezahrnuje úhradu za služby spojené s užíváním předmětu nájmu, konkrétně za užíváni klimatizace
pronajímatele k chlazeni zařízerň nájemce {chlazeni zařízení, kdy jeho maximální tepelný výkon činí 2,68 kW).

5.2 PronajÍmate! se zavazuje po celou dobu účinnosti této smlouvy umožnit nájemci odběr elektrické energie
pro provoz zařIzení nájemce a vyuŽiti elektrické energie pro napájení klimatizace pronajimatele užívané
nájemcem přes podružný elektroměr osazený premajímatelem. Nájemce uhradí spotřebovanou elektrickou
energii na základě pronajimatelem vystavené faktury, kterou pronajímatel přeúčtuje nájemci náklady
na nájemcem spotřebovanou elektrickou energii za uplynulý kalendářní rok. Dnem uskutečněni zdanitelného
plnění se v tomto případě rozumí den vystaveni faktury pronajímate|em.

5.3 Nájemce se dále zavazuje pronajímateli hradit za poskytnuté sluŽby podle odst. 5.1 této smlouvy - užívárú
klimatizace k chlazení zařízení nájemce - Částku ve výši 35 000,- KČ bez DPH ročně (slovy: třicet pět tisíc korun
českých), která bude nájemci vyúČtována společně s vyúčtováním nájemného.
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6.1

Článek V?.

PňAm a povmwůst1 Pronajĺmatele

PronajImatel předá nájemci ke dni účinnosti nájemní smlouvy předmět nájmu ve stavu způsobilém
ke smluvenému účelu užIvánI a po celou dobu nájmu nájemci umožní předmět nájmu užívat k účelu nájmu.

pronajímatel podpisem nájemní smlouvy dává souhlas s úpravami na objektu \/ rozsahu uvedeném v příloze Č 1
této smlouvy.

Pronajímatel se zavazuje umožnit nájemci přístup k instalovanému zařízeni v předmětu nájmu-

Pronajímatel je oprávněn provádět kontrolu předmětu nájmu za účasti odpovědného zástupce nájemce, což mu
nájemce na poŽádáni umožní.

Mimo případ upravený v odst. 7.3 této smlouvy je pronajimatel oprávněn zasáhnout do zařIzenI nájemce toliko
v případě, že jde o mimořádnou událost (havárii zařízení, hrozící nebezpečí poŽáru, podezření z neoprávněného
vniknutí apod.). Každý takový zásah pronajimatel neprodleně nájemci oznámi. pronajímatel se bude v případě
pohybu v blIzkosti instalovaného zařIzení nájemce a při evenwálnIm nezbytném zásahu na zařIzenI (např.
při hašení požáru apod.), lze-li toho dosáhnout, řídit předeni předanými pÍsemnými pokyny nájemce,
aby se v maximálni míře omezila možnost vzniku škod.

Pronajímatel může v odůvodněných případech požádat nájemce o přemIstěnI zařízení v rámci objektu, bude-li
tak zachován rozsah a účel sjednaného nájmu. Nájemce je povinen žádosti prcmajímatele bez zbytečného
odkladu vyhovět. Náklady na takové přemistěni hradí pronajímatei.

6.2

6.3

FA

15.5

6.6

Článek Vil.

Práva a povinnost! nájemce

7.1 Nájemce je povinen užívat předmět nájmu řádně a v souladu s nájemní smlouvou a dbát o jeho dobrý stav
a zabránit jeho poškozování. Nájemce nese odpovědnost za škody na objektu jím způsobené. Pokud v souvislosti
s Činností nájemce nebo třetí strany, která na základě smluvního vztahu s nájemcem prováděla určité činnosti
v l na předmětu nájmu {např. instalace či údržba zařízeni v objektu) dojde ke škodám na majetku pronajimate!e
nebo třetích osob či ke škodám či újmě na zdraví, za které pronajímatel odpovídá třetím osobám, je nájemce
povinen tyto Škody a s nimi souvisejÍcÍ náklady pronajímateli v plné výši nahradit.

7.2 ZařIzení je majetkem České republiky, kde majetkovým správcem je Ministerstvo vnitra ČR a prostřednictvím
nájemce budou zabezpečeny jeho revize, údržbu, opravy a pojištění. pronajímatel není odpovědný za jiné škody
na zařízeni, rjěŽ které sám způsobí svým vlastním jednáním či jednáním osob jím najatých. Nájemce zajistí, aby
umístěné zařízeM v předmětu nájmu bylo v souladu s platnými právními předpisy, včetně platných technických
norem a hygienických předpisů.

7.3 Nájemce je oprávněn a povinen využivaí předmět nájmu toliko k účelu a v rozsahu vymezeném v této smlouvě.
v případě, že nájemce bez souhlasu pronajimatele umÍstÍ na objektu zařízerň nad rozsah ujednaný v konkrétní
nájemní smlouvě, jde o podstatné poruŠeni nájemní smlouvy a pronajímatel je oprávněn kromě možnosti ukončit
nájemní smlouvu, přerušit provoz takového zařízení, které je na objektu umístěno bez souhlasu pronajÍmatele,
a na náklady nájemce takové zařízení přemístit na pronajImatelem zvolené místo, kde budou tyto věci na náklad
nájemce uloženy (skladovány) do doby jejich vyzvednutí nájemcem, s čÍmž nájemce vyslovuje svůj souhlas.

7a Nájemce není oprávněn zasahovat do jiného než svého instalovaného zařízení, s výjimkou případu, kdy má
předchozí písemný souhlas pronajímatele.

7.5 Pronajímatel umožní oprávněným zaměstnancům nájemce a jeho dodavatelů vstup do prostor nacházejících
se v jeho objektech v souladu s interními pravidly, která ke vstupu do objektů vydal, a se kterými byl nájemce
seznámen, v časech a místě podle požadavků nájemce, pokud tomu nebráni omezení vyptývajÍcÍ z ochranných
opatření a režimů uplatňovaných pronajImatelern v předmětném objektu. Nájemce zajistí u svých zaměstnanců,
a dodavatelů dodržování pravidel vstupu do objektů pronajímatele a podmínek přítomnosti či regulace pohybu
v nich stanovených pronajímatelem. Pokud je to pro zajištění přístupu nájemce k předmětu nájmu potřeba, může
pronajímatel nájemci půjčit klíč. O předání klíče smluvnÍ strany sepíšou předávací protokol. Nájemce je povinen
případnou ztrátu klíče bezodkladně ohlásit pronajimateli. Pro případ ztráty klíČe nájemcem smluvní strany
sjednávají smluvní pokutu ve výši 20 000,- kč za každý jednotlivý klíč. Smluvní pokuta nevylučuje povinnost
nájemce k náhradě škody, která pronajImateli může v souvislosti se ztrátou klíče vzniknout.
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,, " " 7.€3 Nájemce při vstupu do objektů odpovídá za dodržování příslušných ustanovení obecně platných právních
předpisů a norem upravujícich jeho povinnosti v oblasti BOZP, ochrany majetku, požární ochrany, bezpečnosti
technických zařIzenI, ochrany životního prostředí a kybernetické bezpečnosti. K zajištění řádného plněni
požadavků všemi svými zaměstnanci a dodavateli nájemce provede nájemce jejich proškdení, poučeni
či seznámeni v rozsahu odpovídajickn jejich pracovnímu zařazeni. Na základě požadavku pronajímatele mohou
být do rozsahu tohoto Školení zahrnuty i některé vybrané interní předpisy pronajImatele. Pronajímatei může
vyžadovat, aby zaměstnanci, dodavatelé a smluvní partneři nájemce, kteří vstupuji do objektů, absolvovali
pravidelná školení prováděná pronajÍmate|em.

Pokud po instalaci a zprovozněnI zařízení nájemce instalovaných v předmětu nájmu dojde k radiovému rušeni
nebo rušivému ovlivňováM provozu zařízeni pronajímatele nebo jiného uživatele objektu, je nájemce povinen
instalované zařízení okamžitě vypnout (pokud není dohodnuto jinak), a to až do odstranění rušení. Rušeni je
povinen nájemce odstranit na vlastní náklady v přiměřené lhůtě.

7.7

Článek VIK.

Dom wÁmiu, RAíNOST a ÚČlíUNOST smlouvy

8.1 Nájemní smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to na dobu trvání í0 let. Pokud alespoň 3 měsíce před ukončením
smlouvy nesdělí některá ze smluvních stran druhé smluvní straně písemně, že nemá zájem na dalším pokračování
smlouvy, mění se doba trvání smlouvy automaticky na dobu neurčitou.

&.2 Nájemní smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu smluvními stranami a plné účinnosti dnem uveřejněni
prostřednictvím registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb. o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv,
uveřejňovánítěchto smluv a o registru smluv (dále jen ,,ZRS"), které v souladu s ujednáním ČI. 11.4 této smlouvy
zajistí nájemce.

Článek iX.

Ukcnčenĺsmlouvy

9.1 Pronajímatel i nájemce mohou nájemní smlouvu ukončit před ljp|ynutjm doby, na kterou je uzavřena
nebo výpovědi ze zákonných důvodů nebo v případech a za podmínek uvedených této smlouvě.

9.2 Nestanoví-li nájemní smlouva pro jednotlivé výpovědní důvody jinak, činí výpovědní doba 3 měsíce a začíná běžet
prvním dnem kalendářního měsíce následujIdho po měsíci, v němž je výpověd'druhé smluvnístraně doručena.

9.3 Nájemní smlouvu na dobu neurčitou může kterákoliv ze smluvních stran vypovědět bez uvedení důvodů
s výpovědní dobou 3 měsíce.

9.4 Pokud se předmět riájmu/objekt stane nezpůsobilým k užíváni, má nájemce právo nájemní smlouvu vypovědět
bez výpovědní doby.

9.5 Pronajtmatel může nájemnísmlouvu vypovědět, pokud bylo rozhodnuto o odstraněníobjektu l předmětu nájmu
nebo třetí strana, s níž je pronajímatel ve smluvním nebo jiném vztahu vypověděla nebo jinak ukončila platnost
vztahu, na jehož podkladě je oprávněn objekt umístit na nemovité věci třetí strany nebo vypršela doba trvání
vztahu, na jehož podkladě byl pronajímatel oprávněn objekt umístit na nemovité věci třetí strany z důvodu,
že vlastník nemovité věci odmítl další prodloužení doby trvání vztahu. Možnost výpovědi z výše uvedených
důvodů dle tohoto odstavce lze uplatnit i tehdy, když výpovědní důvod existoval již v době uzavřeni příslušné
nájemní smlouvy mezi pronajímatekm a nájemcem. výpovědní doba v takovém případě začíná běžet prvním
dnem kalendářního měsíce nás|ed|jjÍcÍho po měsíci, v němž je výpověď' nájemci doručena a neuplyne dříve
než ke dni zániku existence předmětu nájmu l objektu/ trvánItitulu pro umIstěMobjekíu na pozemku třetístrany.

9.E Pronajímatel může nájemní smlouvu vypovědět, pokud
a) se nájemce octne v prodlení s plecením nájemného nebo nákladů na služby, a to ddším než 30 dnů,

přičemž pronajímatel nájemce le úhradě dlužného nájemného písemně vyzval a nájemce dlužné nájemné
neuhradil ani v dodatečně stanovené lhůtě;

b) nájemce užívá předmět nájmu v rozporu účelem nájmu nebo rozsahem předmětu nájmu vymezeným v této
smlouvě a nájemce ani přes písemnou výzvu k nápravě svá pochybenív dodatečně stanovené10denní|hůtě
nenapravil;
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c) nájemce provádí na objektu stavební úpravy nevymezené v nájemní smlouvě, resp. její příloze č. 1,
aniž by k nim pronajImatel dal souhlas a pronajímatel na tuto skutečnost nájemce upozornil, ten
ale závadný stav nenapravil;

d) nájemce poruší jiné povinnosti síanovené v rámcové nebo nájemní smlouvě a ani přes pÍsemnou výzvu
k nápravě svá pochybeniv dodatečně stanovené 10dennílhůtě nenapravil.

výpovědní doba v těchto případech je jednoměsIčM a začíná běžet prvním dnem kalendářního měsíce
nás|edujÍcÍho po měsíci, v němž byla písemná výpověď' nájemci doručena.

9.7 Po ukončení platnosti a úČinnosti nájemní smlouvy je nájemce povinen odstranit všechny provedené úpravy
objektu a odevzdat předmět nájmu v původním stavu odpovídajÍcÍm běžnému opotřebeni, nedohodnou-li
se smluvní strany při ukončeni smlouvy jinak, a to do 30 dnů od ukončení smlouvy. O vráceni předmětu nájmu
pronajimateli sepíše pronajImatel s nájemcem předávací protokol. V případě porušeni jakékoliv povinnosti.
nájemce dle tohoto článku vzniká pronajImateii nárok na smluvní pokutu ve výši 1.000,- kč za každý den,
po který byl nájemce se spiněnim své povinnosti v prodlení. Nárokem na smluvní pokutu není dotčen nárok
na náhradu Škody.

9.8 pronajImatel a nájemce se výslovně dohodli, že v případě, Že nájemce při ukončeni této smlouvy neodstraní
zařízení ani přes písemnou výzvu prcnajimatele, je pronajImatel oprávněn, na náklady nájemce, přerušit provoz
zařízeM, vyklidit předmět nájmu a všechny movité věci nájemce umístěné v předmětu nájmu přemístit na jím
zvolené místo, kde budou tyto věci na náklad nájemce uloženy {skladovány) do doby jejich vyzvednutí nájemcem.

" "

Článek X.

Ú?RAVY OBJEKTU - ZÁMĚRNĚ NEUŽITO

Článek XI.

ÔSTAT#Í UJEDNÁNÍ

11.1 NeAanovÍ-Ĺi tato smlouva jinak, platí pro tuto smlouvu usíanovenÍ Rámcové smlouvy.

11.2 Tuto smlouvu lze doplňovat nebo měnit jen písemnými dodatky, podepsanými oprávněnými zástupci smluvních

síran.

11.3 Tato smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech s platností originálu, z nichž pronajímatel obdrží jedno
vyhotovení a nájemce dvě vyhotoveni.

11.4 Tato smlouva podléhá uveřejnění prostřednictvím registru smluv dle ZRS a pronajímatel a nájemce se proto
dohodli, že uveřejněnÍprostřednictvím registru smluv je povinen zajistit nájemce velhůtě nejdéle 30 dnů od data
platnosti této smlouvy. Převzetí předmětu nájmu dle ČI. 2.4 této smlouvy je nájemce oprávněn provést až poté,
co tato smlouva bude uveřejněna prosířednictvím registru smluv.

11.5 Nedílnou souČásti této smlouvy jsou následující přílohy:

příldm ĺ - zákres umistěnľ zařízení, zákres rozsahu stavebních úprav, zobrazení předmětu nájmu

Příioha 2 - pověření zástupce pronajimatele

Za pronajÍmatele:

V ,,-u dne Z': ES. 2€22

podpis:
jméno: Mgr.,'Ĺé'nka H'rdliČková, LL.B.

Vaňtage Towers s.r.o.
Funkce: na základě pověřeni

Z? nájemce:

V 022

Podpis:

jméno: a

Funkce

ýA"

l
ZAŘÍZENÍ SLUŽEB PRO MV

příspěvková crgaizizace
iQi % Praha 1(1 PřípotočnI 30Cí
IČO: 67779999 DIČ: CZ67779999 6 l S
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l. identifikační údaje stavby

' "' %

Název stavby:

Stanoviště:

Místo stavby:

Majitel

C h arakter stavby:

Dru h stavby:

In vestor:

Uživatel:

Dodavatel: -

Montáž technologie BS:

Tech nologie MBS8:

výstavba základnové radiostanice radiokomunikačního
systému IZS národnisitě PEGAS - MRS 8ch

RN i3 Chuchelná OPCHU radiokomunikačníobjekt Vmtage
Tovvers.r.o.

souřadnice 49.9803028N, 18.1236750e výška 296 m n.m;
k. ú.

antén ní příh radová věž a kontejner je majetkem VANTAGE
Tower s.r.o.

In stalače osmi-kanálové základnové radiostanice
radiokomunikačního systému IZS národní sítě PEGAS,
MBS8ch do prostoru technologického objektu tmb s instalací
anténního systému (lx anténa) na příhradovou věž téhož
vlastň Ika

Nevýrobn ĺ- stavba pro bezpečnost státu

Česká republika - Ministerstvo vnitra, Nad Štolou 936/3, Praha
7170 34
Složky Integrovaného Záchranného Systému a další uživatelé
smluvn Is Ministerstvem vn itra

jí
É .

l '

Pramacom Prague spol.s r.o.

Pramacom Prague spol. s r.o.

Součástí předmětu smlouvy o dílo je doprava technologie na
místo in stalace, její mon táž, zprovozn ěn í a aktu alizace
dokumentu NEC (Network Engineering Configu ration)
příslušné regioná|nÍsÍtě,

Termín plánované realizace 4Q/2021

- . , . . . ,,a · "... ·. ' ' ·.
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2. Požadavek:

' "Y"

ÁMéíĹh 2 ' : ' :' Nt)'émiíiŕň ,: :

Ťyp cmté.ny 766.90.13.00 766.90.10.00

260° 90"

k , ' : i Vantage Temer

:

G

x v případě ne$Quh|asu variznta projednánIvlastního kantejneru

Technologie PEGAS: dva stojany - lx zdroj 600x 600mm, lx MBS 600x 600mm, návrh
um Istěni v kontejneru Vantage Tower 3000X3000 . Stojany nemusí být um ístěny vedle sebe.
Záleží na konkretní dispozici

© Možné um Mění ve stávajícím objektu Vantage Tower (kontejneru) majitele

u:' i

ľ J

i i

"") i
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I

-.. l . __.-_.-_j
l " l
l tu',r

\
l ~""
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i l i
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V případě nemožnosti instalace v kontejneru majitele, bude řešena možnost vlastního
kontejneru

Anténní systém: 2x anténa viz. specifikace um istěné v co nejvyšší odsouhlasené výšce.,

M¥J napí>jení - buck řešeno se stávajitíin m zjitoem samoslatríě f!nnou
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2.1. Specifikace techndoř'ie pro umístění na sEanoíňšFí
Technologie osmikanálové základnové radiostanice standardL| IP TETRAPOL radiokomLmikačr)ih(.)
systému IZS PEGAS" se zdrojem 48V=160A z napájení' 3x 400 V=. jedná se o dva
stojany, zastavěný půdorys 2 x 600 x 600 mm s mezerol| mezi technologiemi 30m m i

3SU —

35U —

32R —

3CIU —

2E.U —

?4tf i... ..

iI——
:.C(ľ L

kjú

iai: —

14'1 —

'32U -—

ir'u -·--··

L'LJ —

T""
E'J l ....

4U '

"t : :.
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.T. = ."?0 r
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2.2. Zákäadnová radiostanice osmi-kanálová (dále jen MBS-8) Standard
Tetrapoí

Provozní kmitočty 380 " 385 MHz (Rx) & 390 " 395 MHz (Tx), kanálový odstup 12,5 KHz, vysdací
výkon max. 42 dBm/kanál.
Provozní teplota okoh při stálém provozu +10"min . " +35° max, mezní +5°m/'n, " +40°max.
Ztrátové teplo max. 2080 W.
Max. přkon 2 200W/48V

Mechanické provedení - stojan MBS8 o rozměrech 1800 x 600 x 600 mm, hmotnost 220 kg
připevněný při instalaci u stěny instalačního m ista na instalační plošině s kolečky (pro případné
zpřštupnění zadní strany skříně).

\/ pří'padě, Ze íidze um istiť iecMdogii vedie s:'ebe je možno insžakn'at dle dispozice m istnc)stí,

. Ť.i' . : ' Ž. i ' ' ; ,. ,,.,. ,;" Z. ' ii. ", . ; . '; , G
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3. Ele ktroinstalace
Enerqetické údaje:

- nově instalovaný požadovaný příkon Pi = 6,7 kW
- výpočtový Pp 5,3 KW
- nepřetržitý provoz
- důležitost dodávky el. energie - stupeň č. 3

Měření spotřeby el. energie:

- samostatné měřeni pomocí podružného digitálnho elektroměru v novém rozvaděči ozn. RT
PEGAS
um Istěni rozvaděče RT - stěna m lstnosti technologie
Napěťové soustavy:

- 3NPE - 50 Hz, 400/230 V/TN-S - rozvaděč ozn. RT - m ístnost tech.

Uzemněni:

- maximální zemnicí odpor stanoviště ZS musí být max. 5 c2

4. zdroj 48v=j50A
vestavěný do skříně 19", 42U; 3x 400 V= -20%, + 15%/ 50 Hz (47 - 63 HZ)/17 A (fáze) - předřazen
jistič - pcáadoíián min, 20 A ( ve stávajícím rozvaděči) , hmotnost 400 kg lvč. baterii) . Max.
příkon zařízení 2 200W/48V. Provozní teplota okoII při stálém provozu "10°min. " +20' max,
mezní +5°min. " +40°max.

přiklad: připojení zdroje Benning ( Eitec) do stávajíciho rozvaděče. připojena i klimatizace, která se
doplňuje.

3"h"še ,u Qm/2ájY Tfí-C- S
.r.m" " Ť¶ " "" " ""l _|"" ,,,
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AS l '
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5. Klimatizace - ztrátový výkon

.. rZákladnová radiostanice osmi kanálová (dále jen bs 8) Standard Tetrapol ztrátové teplo max.
2080 w zdroj 48v=/50a vestavěný do skříně 19" - ztrátové teplo max. 600 W. V případě
nedostatečnosti stávajícho chlazení v kontejneru majitele je plánovaná instalace nové klim atizačni
jednotky split s chladícím výkonem cca 5kW a příkonem cca 2kW

6. Anténní systém
K'; iij'é "",LJám je nmnžen pro a kanálů s a a'š XPD' arítény
?'Eťi m ":' :'"u 9?. F ? :'· · -n " .qj' ".:'í:"" ·i' ' ' ·'±'": ",
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Obr. 5 Typové listy antén
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6.L požadovaný typ antény:

specifikace typ Počet (ks; azimut riáklon ?nťényspr)/délka(m) (poznamka)
panel. anténa XpoIar. msa°t 3.ůo 2G(í°

' 'Ú n parametry viz tabulka 2panel. anténa XpoIar. 75S9 í AUD 'é g
sp!iŤter/dě|ÍcÍ Člen

u antén; á 20m zemnění|(oaxiá|nÍch kabelů
zemmcó sada pro antén. dle pouzltych kabelu
svody (1/2", 7/8") 'vodu; prechody v technoi. prostorách(mÍstnosi/vert./horiz. kontejner), přivést nazemníci

desku v19" stojanu LF (linkový
rozvaděč).Zemněnive
venkovních prostorech provést

O na zemnÍcÍsoustavu stožáruprepeťova ochrana dle pcuzitych kabelu 2 Přepěťová ochrana středního
(bleškojistka) (1/2", 7/8") ,

vodiče koaxia|nÍho kabelu se
přizemnit na zemnícídeskuv
stojanu LF.

6.2. Používané panelové antény (rozměry) s křížovou poiarizací

Typové 766.12.08 766.12.11 766.65.12 766.65.15 766.90.10 766.90.13
označení
Kmitočtové 380 430 M Hz 380 + 430 M Hz 380 + 430 M Hz 380 + 430 M Hz 380 + 430 MHZ 380 + 430 M Hz
pásmo

Polarizace +45°, -45' +45', -45° +45", -45° +45°, -45" +45', -45° +45", -45°

Zisk 8 dBi 11d8i 12dBi 15 dBi 10 dBi 13 dBi

HorizontáIM
charakte ristika/- 115" 115° 68" 68° 90° 90°
3dB
Vertikálni
charakteristika 37° 18' 38' 17" 30" 17"
+45/-45
Maximálni 200W 400W 200W 400W 200W 400W
vysílacI výkon

Mechanické parametry

2 x konektor 2 x konektor 2 x konektor
Vstup 7/16 7/16 2 x konektor7/16 2 x kone ktor7/16 7/16 2 x konektor7/:

Hmotnost 6,5kg 11kg 7kg 12,5kg 7,5kg 13kg

Rozměryv/š/h 992/300/216mm 1840/30/216mm 920/400/117mm 1840/400/170m m 920/400/170m m 1840/400/17Om

.,'".....'
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766.90.13 X

Anténa č. 1
RX1,'TX1
RX2i'l"X2
výška ú) in

ÁZ1"J.R 2€R)"

I)'

.,., ·' ,·m· ·'

766.90.10 X

Anléna č. 2

RX1/TX1
RX2/TX2
výška 40 m
Azimut 90"

Náklon 1(J"

,:';,ij, ":;;, l
Aj zemni' čiZemmct í

ij sMa s"ia ,j! lj 'ada sada jí
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: Mgr. mm Ob"á, MvakáY
zapUn v C. 17982

" IČO: 067Qm9
,, ",' m, ,ňciem Praha q, NgF.irZi

,í! j,,. 'M.; ř7'/ á53
,k [i ID

spo|ečno$É7Vo£iaíbne Czech Republic a.s., se stdlem
1",$ ,! náměstí junkových 2808/2, 155 00 Praha 5, IČO: 257 88

001, z?psaná v obchodním rejstříku vedeném Městskýméé'~ "4'::::S9udem v Praze pc-d spisovou značkou B 6064, (dále
.S, '·'1:, : ,,tájg jen .,Zm3cn:teľ') t"mto uděluje tutO

: ! í? ;,;i plnou moc

b'antage Towers s r.o , se sídlem Závišova
502/5, Nusle, 140 ClO Praha 4, IČO: 090 56 009, zapsaná
v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem
\/ Praze píjd spisovou značkQLi: C 330005, (dále také jen
,,ZmocMnec-")

""y

PONER OF ATTORNEY

.r "

"· . g . : . '· ·: . . ·.?1, g'
"r

Vodakme Czech Republic a.s., with the registered office
at náměstí junkových 2808/2, 155 00 Praha 5,
ldentiŕication Number: 257 88 OCli, registeíed in the
Commercial Register maintained by the Municipal Court
in Prague, File No. El 6064 (the ,,Grantoť') hereby grants

The Power of Attorney

to company VanZage Towers s.r.o., with the registered
office at Závišova 502/5, Nusle, 140 OD Praha 4,
identification Number 090 56 009, registered in the
Commercial Register maintained by the Municipal Court in
Prague, File No. C 330005, (the "Agenť'),

aby zastupovala Zmocnitele a činila jeho jménem to represent and act on behalf of the Grantor in the following
veškerá právní jednání v těchto věcech: matters:

l) zastúpovala Zmocnitele ve veškerých úkonech
spojéných s uzavíráním smluv týkajících se
zřizováni věcných břemen, nájemních smluv
a jim obdobných smluv, a ostatních smluv
vztahujících se k podnikatelské činnosti
Zmocň itele v oblasti budování a údržby
základnových stanic a síĺí elektronických
komunikaci v jednotlivých místech České
republiky (dále jen ,,Smlouvy"). Zmocněnec je
zejména oprávněn zkoumat podmínky Smluv,
kontrolovat plnění ze Smluv, účastnit se jednání
a vznášet ne nich připomínky, návrhy týkaýcľ
se Smluv a tyto Smlouvy uzavirat/podepisovat.
Tato plná moc neopravňuje ZmoCněnce
ke zcizfjvání némovitostí; a áby

2) zastupwal Zmocnitele pTI všech jednáních na
všech úřadech a orgánech veřejné správy ČR
v záležitostech výstavby, provozu, oprav, úprav,
modernizací a sdňenitelekomunikačnlch stožárů
sítě- elektroňických komunikaci, a to zejména
na řeferátech ochrariy životního prostředí,
na stavebních úřadech, na dotčených správách
CHKO a Národních parků, a dále při všech
jednáních s příslušnými distribučními
společnostmi ohledně způsobů fakturace a řízeni
souvisejících s posuzQvánim odběru elektrické
energie. Zmocněnec je zejména oprávněn
podávat a přebírat žádosti a jiné písemnosti,
podávat návrhy a opravné prostředky a vzdávat
se jich a vést jednání jménem Zmocr!ite|e
ve všech výše uvedených záležitostech.

a aby ve všech shora uvedených věcech v té souvislosti
podepisovala dokumenty a vykonávala veškeré úkony
s výše uvedeným souvisejici.

, . .. t . , .

l) to represent the Grantor to all acts relating to
entering into Easement Agreements, Lease
Agreements and agreements assimilated to them
and other agreements concernirig the Grantor's
business in the area of building and maintaining
BTSS and electronic communication networks
within the territory of the Czech Republic
(hereinafter the "Agreements"). The Agent is
authorised, including but not limited, tc eXamine
terms and conditions of the Agreements, to check
performance thereof, to participate in negotiationš
and to raise objections and motions Te|atirjg to the
Agreements and to execute/sign the Agreements.
The Power of Attorney does not empower the
Agent to alienate red estates; arid

2) to represent the Grantor at all negotiaticms before
all offices and public administration auth'oritiés
of the CR in the matťers relating to building,
operating, repairing, adjusting, renovating .
and sharing telecommunication masts of electronic
communication neÉwoik, including but not limited
to eRvironmenta| departments, buildiňg ofňces,
pTctected landscape area administrations
and national park administrations, and further at all
negotiations with power distribution plants
concerniríg the methods of billing and the
procědure of assessing consumption of electric
powěr. The Agent is authorised to file and take over
applications and" other papers, to ŕile motions
and remedies and to waive them and to act
cn behalf of the Grantor in respect oř all the above-
mentioned matters.

and to sign ,the documents and execute any and all acts
relati.ng to all above 'described matters,

Ctí Ccnfídential
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Zmocněnec je oprávněn pověřit výkonem této plné moci
svého zaměstriance, Toto pověTenl tvoří nedílnou přílohu
č. 1 této plné moci.

The Agent
this Power
attached to

Tato plná moc je udělena na dobu určitou do 31.3.2023. This Power
31..3.2023.

'A' :.' .·.
"l .':.'. .". .

is entitled to authäriz,e iťs ěmployee tcj"i,; "", '
of Attorney on his behalf, Ťhis authorizU "' ' ;'
the Power oř Attorney as Annex No. 1. '"," ":" ,

ofAttorney is granted forthe definite period uri':j" '::
·'"C.'.. .:'.' ' .'.

Tato plná moc je vyhotovena v českém a anglickém This Power of Attorney is executed, in the Czech and
jazyce. v přľµdě rozporů je mzhodujici česká verze. English language. In the event of discrěpancies, the Czech

version prevails.

V Praze drie
n' e'i7"

l

člen předstíavenstva
Member of the Board of Directcrs
Vodaione Czech RepŮbľic as.

g'

In Prague on ....ř"ú;" ""J.ť
· """",/,,,,)'/'¥'

,:. ._ -.JI' "" "'""

,,'""· ,, ,,·",..dá'n Kioudá

," /"äén ředstavenstvéi
:Meňaj'er Čĺé Pe Board of Directors
AřÓda'ibne Czech Repubľk a.s.

' Tuto plnou moc přijímáme:

V Praze dne

.7 .ŕ
,? ,,.4·—

A""""" ť f l,,·" ;:'"'d
ri' ,f

Ĺiří Švarc

jednate)/ý Executive Director
Vantáge Towers s.t.o.

We accept this Pci\·ver of Attorney:

In P'agu" °' ř""'.\,

' Petr Procházka
jednatel l Executive Director

Vantage Towers s.r.o.

PROHLÁŠENÍ O PRAVOSTI PODPISU NA L1ST!NĚ NESEPSANÉ ADVOKÁTEM

BěŽné číslo knihy Cp prohlášeních o pravosti podpisu 017A72/395/396/2022/C.

já, niže podepsaný a, zapsaný
v seznam u advokátů vedeném Českou advokátní komosou pod cv. č. 17982, prohIašuji, že tuío
listinu, přede mnou v|astnoručRě ve 2 whotovenich podepsali:

Mgr. jan Kfouda, n , jehož totožnost jsem
zjistil z občanského průkazu č. , vydaného ÚMČ Praha 13, 28.8.2017.

Ing. Milan KniZe Ph.D.,n ehož totoŽnost jsem zjistil
z obČanského průkazu Č. , vydaného MěÚ Blatná, 3.12.2013.

podepsaný adwkát tímto prohlášením o pravosti podpisu nepotvrzuje spTávnost ani
pravdivost údajů uvedených v této listině, ani její soulad s právními předpisy.

V Praze, dne 31.3.2022

advokát
V. r.

i
3šďř
Tsl,:

C3 Cnnfld entčal
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No. 1 ,' :

POÚĚŘENÍ ' '
Z;' '. . . ,. : :' · %.' '. ·· " '

' Aěnec tímto pověřújé

,::-!iínk'ú Hídhčkovou,
Y' :,; '. ·' ' ':"··: '

ěstnankyni Zmocňěricé; datum narozeni 0
,:1:990, trvalé bydliště' Díly 532, Milotice, 696 05

'::::,'..·.'(;,zamestnanec"), ,. '
...':' :. """· ';i, aôy jménem Zmocněnce jednala ve všech věcech pEě
,: moci udělené mu Zmocnitelém a činila v této souvislosti

veškerá právní jednání.

Pověřený zaměstnanec je ve výše uvedeném rozsahu
a po dobu pracovního poměru ve společnosti
Zmocněnce opřávněn El pověřen jednat jménem
Zmocněnce samoStatně.

AUTHORIZATION

The Agent hereby authorizes

Lmka Hrdličková,

an employee of the Agent, date of biňh 1
peŕmanent residence at e
"Empby?e"),

to eXercise in whole extenton behalfof theAgentthe Power
of Attorney granted to the Agent by the Grantor and take all
legal actiens in this regard.

The Authorized Employee is enťitled znd authcwized to act
on behali' of the Agent independently for the period of her
employment with the Agent.

pověřený zaměstnánec není oprávněn dle svého The Authorized Employee is not entitled tci appoint
uváženi jmenovat zástupce se všemi či částí oprávněni a substitute at her discretion, with all or part oř the powers
dle tohoto pověření. granted hereunder.

\
Toto pověření je uděleno na dobu určitou do 31. 3. 2023, This Authorization is granted fot the definite period uRti|

31.3.2023.

Toto pověřeni moc je yyhotoveno v českém a anglickém This Authorization is executed in the Czech and English
jazyce. V případě rozporů je rozhodující česká verze. language. In the event of discrepancies, the Czech version

prevails.

V Praze dne S.Y ä,i?

,l

ji[í'Švarc
Jednatel l Executive Director

vantaýb Towers s.r.o.

In Prague on T "l -:'" "Z

Procházka
jednatel l Executive DirectQr

Vantage TDwers s.r.o.

;

'E

Ĺ

Dnel On É" Y

Pověření př!jímáŤ v plném rozsahu l l accept the Authorization.

LenŇ

.Ľ' ·

. . , .
.,

4 _ ' . '. . , ' ' .' " P 1<'a

' '. C3.Cunfídenůál.
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Ověření - iegaIizace
ověřuji, Že pod pořadovým čÍ51em 1atcji
přede mnou vlastnoručně podepsala níže
jejíž totožnost byla prokázána:
lnC. jiří Švarc,

Praha 4, dne 05,04,2022

l, č.
( W ,

·íerení
9 tuto hstinu \ " . . ,, . "uvedená oso VEřLljl, ze pod Flořado,vý!Tt ús:'ém, }AT¢UT tuto

.řede mnou vÉstnorucň2 ?odep5cia nize L7vedena osoba,
"-'""'"' jejíž totožnost býk prokázaná:

Petr Prclcházka,

Píaha 4, dne G5,04.2022
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Vantage Towers s.r.o., se sídlem Závišova 502/5,
Nusle, 140 00 Praha 4, IČO: 090 56 009, zapsaná
v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem
v Praze pod spisovou značkou: C 330005, (dále
,,Spofečnost"),

tímto pověřuje

Lenku Hrdličkovou,

zaměstnankyni Společnosti, 10.
1 (,,Zaměstnanec"),

aby vykonával veškeré úkony spojené s uzavíráním
smluv týkajících se zřizování věcných břemen,
nájemních a jim obdobných smluv, a ostatních smluv
vztahujÍcÍch se k pcdnikatelské činnosti Společnosti
v oblasti budováni a údržby základnových stanic a síti
elektronických komunikaci v jednotlivých místech České
republiky (dále jen .,Smlouvy"). pověřený Zaměstnanec
je zejména oprávněn zkoumat podmínky Smluv,
kcmtrolovat plněni ze Smluv, účastnit se jednání
a vznášet na nich připomínky, návrhy týkající se Smluv
a tyto Smlouvy uzavirat/podepisovat. Toto pověřeni
neopravňuje Zaměstnance ke zcizování nemovitostí;

a aby zastupoval Společnost při všech jednáních
na všech úřadech a orgánech veřejné správy ČR
v záležitostech výstavby, provozu, oprav, úprav,
modernizací a sdIleni telekomunikačních stožárů sítě
elektronických komunikaci, a to zejména na referátech
ochrany životního prostředí, na stavebních úřadech,
na dotčených správách CHKO a Národních parků, a dále
při všech jednáních s příslušnými distribučními
společnostmi ohledně způscbů fakturace a řízeni
souvisejÍcÍch s posuzovárňm odběru elektrické energie.
Zaměstnanec je zejména oprávněn podávat a přebírat
žádosti a jiné písemnosti, podávat návrhy a opravné
prostředky a vzdávat se jich a vést jednání jménem
Společnosti ve všech výše uvedených záležitostech.

Toto pověření se uděluje na období ode dne jeho
vystavení do dne 31. 3. 2023.

Pověřený Zaměstnanec je ve výše uvedeném rozsahu
a po výše uvedenou dobu oprávněn a pověřen jednat
jménem Společnosti samostatně. pověřený
Zaměstnanec není oprávněn dle svého uváženi jmenovat
zástupce se všemi či části oprávnění dle tohoto pověření.

Vantage Towers s.r.o., with the registered office at Závišova
502/5, Nusle, 140 00 Praha 4, Identification Number: 090 56
009, registered in the Commercial Register maintained by the
Municipal Court in Prague, File No. C 330005 (hereinafterthe
"Company")

hereby authorizes

Lenka Hrdňčková,

an employee of the Company, date of birth
permanent residence at
(hereinafter the "Empľoyee"),

to execute any and ail acts relating to enEering into Easement
Agreements, Lease Agreements, assimilated agreements to
them and other agreements concerning the Company's
business in the area oť building and maintaining BTSs
and electronic communication networks within the territory
of the Czech Republic (hereinafter the "Agreements"). The
Employee is authorised, including but not limited, to examine
terms and conditions of the Agreements, to check
performance thereof, to participate in negotiations and to
raise objections and motions relating to the Agreements and
to execute/sign the Agreements. The Authorization does Rot
empower the Employee to alienate real estates;

and tc represent the Company at all negotiations
before all offices and public administration auEhorities
of the CR in the matters relating to building, operating,
repairing, adjusting, rencwating and sharing
telecommunication masts of electronic communication
network, including but not limited to environmental
departments, building offices, protected landscape area
administrations and national park administrations, and further
at all negotiations with power distribution plants concerning
the methods of billing and the procedure of assessing
consumption of electric power. The Employee is authorised
to file and take over applications and other papers, to file
motions and remedies and to waive them and to act on behalf
of the Company in respect cf all the above-mentioned
matters.

This Authorization is effective from the elate of its granting
to 31 March 2023.

The authorized Employee is entitled and authorized to act
on behalf of the Company independently in the above-
described extent and for the above-specified period of time,
The Employee is not entiťled to appoint a substitute at her
discretion, with all or part of the powers granted hereunder.
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Toto p(jvěřeni je vyhotoveno v českém a anglickém This Authorization is drafted in Czech and English language.
jazyce. V případě rozporů mezi českou a anglickou verzí In case of discrepancies between the Czech and the English
má přednost česká vaze. version the Czech version shall prevail.

V Praze cine/ln Prague on :'"ť' :' ,:',>ĺ '?

, jIří Švarc"' jednatel
Executive Directcr

Vzntage Towers š,ľC8.

V Praze dnqt- Prague on

?etr Procházka
jednatel

Executive Director
Vantage Towers s.lcl

r','"t,"'!, 7' í" í . '" ' ' "., ..,'C-':. '"';:"" '
J .í M. í-

,: '":1 ;. , i ;1 · ' l "" ' ' : 7 ; : : ' " · , , '
A' ' '" '" "3? 1:\.· 'C r
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V Praze dnel In Prague on ,:u &,"

Pověřeni pňjímám l l do accept this Authorization:

Lenka Hrdličková

d
':
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OVĚŘOVACÍ POLOŽKA PRO LEGALIZACI
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